ACORD
INTRE UNIUNEA EUROPEANA
SI REPUBLICA MOLDOVA
PRIVIND TRANSPORTUL RUTIER DE MARFURI
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UNIUNEA EUROPEANA,

denumiti in continuare ,,Uniunea”,

pe de o parte,

si

REPUBLICA MOLDOVA,

pe de altd parte,

denumite in continuare in mod individual ,,partea” si in mod colectiv ,,partile”,

LUAND ACT de perturbirile importante cu care se confrunts sectorul transporturilor din

Republica Moldova ca urmare a rizboiului de agresiune purtat de Rusia impotriva Ucrainei,

RECUNOSCAND indisponibilitatea rutelor de transport esentiale prin Ucraina pentru exporturile
din Republica Moldova si nevoia urgenti de a securiza lanturile de aprovizionare si de a garanta
securitatea alimentard utilizénd rute alternative din Republica Moldova pe teritoriul

Uniunii Europene,
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DORIND si sprijine societatea $i economia Republicii Moldova, permitind operatorilor de
transport rutier de méirfuri din Uniune si din Republica Moldova sa efectueze operatiuni de transport
de maérfuri cétre si pe teritoriul Republicii Moldova atunci cénd este necesar si permitand

Republicii Moldova si isi adapteze In continuare modelul economic si de transport pentru a

raspunde impactului pe care 1l are rdzboiul de agresiune al Rusiei asupra pietelor internationale,

CONSTATAND ci sistemul actual, bazat pe un numar limitat de permise acordate de statele
membre, nu oferd operatorilor de transport rutier de mérfuri din Republica Moldova flexibilitatea

necesari pentru a-si extinde operatiunile prin Uniune si cu aceasta,

HOTARATE s se asigure ci, in viitor, conditiile de acces pe piata transportului rutier de marfuri
intre parti, care sunt disponibile in prezent pentru operatorii de transport rutier stabilifi pe teritoriul

oricdreia dintre parti, nu vor fi In niciun caz mai restrictive comparativ cu situatia actuali,

HOTARATE si sprijine economia Republicii Moldova prin liberalizarea operatiunilor de tranzit si
de transport bilateral international intre Uniune si Republica Moldova pentru a permite transportul
necesar de marfuri si pentru a acorda ambelor pirti aceleasi drepturi reciproce de a efectua
operatiuni de tranzit si de transport bilateral international intre teritoriul Uniunii si cel al

Republicii Moldova,

LUAND ACT de faptul ci, in anexa X la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeani si
Comunitatea Europeani a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si
Republica Moldova, pe de altd parte (denumit in continuare ,,Acordul de asociere™),

Republica Moldova se angajeazé s i5i apropie treptat legislatia Tn domeniul transportului rutier de

legislatia Uniunii $i de instrumentele internationale enumerate in anexa respectiva,
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DORIND si supund dispozitiile prezentului acord capitolului privind solutionarea litigiilor din

Acordul de asociere,

RECUNOSCAND imposibilitatea de a anticipa durata impactului pe care rizboiul de agresiune al
Rusiei il are asupra sectorului transporturilor si asupra infrastructurilor de transport din Ucraina,
afectidnd, de asemenea, operatorii din Republica Moldova, motiv pentru care, cu cel putin trei luni
inainte de expirarea prezentului acord, pdrtile se consultd In cadrul comitetului mixt pentru a evalua

necesitatea reinnoirii sale,

RECUNOSCAND ci Acordul european privind activitatea echipajelor vehiculelor care efectueazi
transporturi rutiere internationale (AETR) va garanta cé operatiunile de transport efectuate in
temeiul prezentului acord respectd conditiile de munci ale conducitorilor auto si concurenta loiala

si nu pun in pericol siguranta rutiera,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:
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ARTICOLUL 1

Obiective

(1) Obiectivul prezentului acord este de a facilita temporar transportul rutier de mérfuri intre
teritoriul Uniunii Europene si cel al Republicii Moldova, precum si pe teritoriile acestora, prin
acordarea unor drepturi suplimentare in materie de tranzit §i de transport de marfuri intre parti
operatorilor stabiliti pe teritoriul uneia dintre parti, ca urmare a repercusiunilor rizboiului de
agresiune purtat de Rusia impotriva Ucrainei §i a perturbarilor semnificative cauzate de acesta in

sectorul transportului rutier din Republica Moldova,

(2} Prezentul acord nu se interpreteazi ca avand drept efect diminuarea sau modificarea n alt fel
a conditiilor de acces pe piatd pentru serviciile de transport rutier international intre pirti pentru a le
face mai restrictive comparativ cu situatia existentd in ziua precedentd datei intrérii in vigoare a

prezentului acord.
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ARTICOLUL 2
Domeniu de aplicare

Prezentul acord se aplici tranzitului §i transportului rutier international de mirfuri intre par{i
efectuate contra cost in numele unui tert si nu aduce atingere aplicirii normelor stabilite de sistemul
de cote multilaterale al Conferintei Europene a Ministrilor Transporturilor in cadrul Forumului
International al Transporturilor. Transportul rutier de mérfuri in interiorul unui stat membru al
Uniunii Europene sau intre statele membre ale Uniunii Europene nu intré in domeniul de aplicare al
prezentului acord. Tranzitul prin teritoriul celeilalte parti pentru transportul de marfuri Intre tiri

terte nu este reglementat de prezentul acord.

ARTICOLUL 3

Definitii

In sensul prezentului acord, se aplicd urmétoarele definitii:

I. ,parte de stabilire” Inseamna partea in care este stabilit operatorul de transport rutier de

marfuri;

2. ,operator de transport rutier de méarfuri” inseamna orice persoana fizici sau juridicd care
desfisoari activitati de transport de mérfuri in scop comercial, stabilita pe teritoriul unei parti
in conformitate cu legislatia partii respective si autorizata de aceeasi parte si efectueze
transporturi internationale de mérfuri contra cost in numele unui tert cu ajutorul fie al unor

autovehicule, fie al unor ansambluri de vehicule;
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3. ,vehicul” inseamni un autovehicul inmatriculat Intr-una dintre pérti sau un ansamblu de
vehicule cuplate din care cel putin autovehiculul este inmatriculat intr-un stat membru,

utilizate exclusiv pentru transportul de mérfuri;

4, ,tranzit” inseamnd deplasarea vehiculelor pe teritoriul unei parti, fara incércare sau descircare
de marfuri, de cétre un operator de transport rutier de mérfuri stabilit pe teritoriul celeilalte
parti;

5. ,transport bilateral international” inseamna deplasari cu Tncircdturd cu un vehicul, de pe
teritoriul pértii de stabilire cétre teritoriul celeilalte pérti si viceversa, cu sau firi tranzitarea
teritoriului unei tari terte.

ARTICOLUL 4

Acces la serviciile de transport rutier

Operatorii de transport rutier de méarfuri au dreptul sd efectueze urmétoarele operatiuni de transport

rutier de marfuri:

(a) deplasiri cu Incdrcaturi efectuate cu un vehicul al carui punct de plecare si punct de sosire se

afla pe teritoriul a doud pérti diferite, cu sau fir3 tranzitarea teritoriului unei tiri terte;

(b) deplasiri cu incarcituri efectuate cu un vehicul de pe teritoriul partii de stabilire catre

teritoriul aceleiagi parti, cu tranzitarea teritoriului celeilalte parti;
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(c) deplasari cu incércituri efectuate cu un vehicul citre sau dinspre teritoriul partii de stabilire

spre teritoriul unei tari terte, cu tranzitarea teritoriului celeilalte parti;
(d) deplaséri fara incércitura efectuate cu un vehicul in legaturd cu deplasérile mentionate la
literele (a), (b) si ().
ARTICOLUL 5
Durata
(1) Prezentul acord se aplicd pana la 31 martie 2023.
(2) Cu cel putin trei luni Inainte de expirarea acordului, pirtile se consulta pentru a evalua

necesitatea reinnoirii acestuia. In acest scop, partile se consulta in cadrul comitetului mixt previzut

la articolul 6 alineatul (2).
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ARTICOLUL 6
Comitetul mixt

(1) Prin prezentul acord se constituie un comitet mixt. Acesta supravegheazi gi monitorizeaza
executarea si punerea In aplicare a prezentului acord i revizuieste periodic functionarea prezentului

acord ludnd In considerare obiectivele acestuia.

(2) Comitetul mixt este convocat la solicitarea oricéruia dintre co-presedintii sdi. De asemenea,
comitetul mixt este convocat cu cel putin trei luni inainte de expirarea acordului, pentru a evalua si
a decide necesitatea continudrii prezentului acord in conformitate cu articolul 5 alineatul (2).
Comitetul mixt decide cu privire la respectiva continuare, inclusiv in ceea ce priveste durata

acesteia, dupé caz, in conformitate cu alineatul (5) de la prezentul articol.

(3) Comitetul mixt este compus din reprezentanti ai partilor. Reprezentantii statelor membre ale

Uniunii Europene pot participa la reuniunile comitetului mixt in calitate de observatori.

(4) Comitetul mixt este prezidat in mod alternativ de un reprezentant al Uniunii Europene si de un

reprezentant al Republicii Moldova.
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(5) Comitetul mixt 1si adopta deciziile prin consens. Deciziile sunt obligatorii pentru pérti, care

iau toate mésurile necesare pentru a le pune in aplicare.

6) ' Comitetul mixt isi adoptd propriul regulament de procedura.

ARTICOLUL 7
Solutionarea litigiilor!

In cazul in care apare un litigiu Intre pérti cu privire la interpretarea si aplicarea prezentului acord,

se aplicd mutatis mutandis dispozitiile de la titlul V capitolul 14 din Acordul de asociere.

ARTICOLUL 8
fndeplinirea obligatiilor

(1) Fiecare parte este pe deplin responsabild pentru respectarea tuturor dispozitiilor din prezentul

acord.

Pentru evitarea oricérei ambiguitéti, nici prezentul articol, nici prezentul acord nu pot fi
interpretate in sensul ci ar conferi drepturi sau ar impune obligatii care pot fi invocate direct
in fata instantelor nationale ale pértilor.
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(2) Fiecare parte se asiguré cé sunt luate toate méasurile necesare pentru punerea in aplicare a
dispozitiilor din prezentul acord, inclusiv pentru respectarea acestora la toate nivelurile de
guvernare, precum si de citre persoanele care exercité autoritatea guvernamentald delegati. Fiecare
parte actioneaza cu buni-credinta pentru a asigura indeplinirea obiectivelor stabilite in prezentul

acord.

(3) Prezentul acord constituie un acord specific in sensul articolului 458 alineatul (1) din

Acordul de asociere. Oricare dintre pérti poate lua masurile adecvate in legituri cu prezentul acord
n cazul unei incilcéri deosebit de grave si substantiale a oricireia dintre obligatiile descrise ca
elemente esentiale la articolul 2 alineatul (1) din Acordul de asociere, care reprezinti o amenintare
de asa naturéd la adresa p#cii §i securititii internationale incét este necesara o reactie imediati. Astfel

de mésuri adecvate se iau Th conformitate cu articolul 455 din Acordul de asociere.

ARTICOLUL 9
Masuri de salvgardare

(1)  Oricare dintre parti poate lua méasuri de salvgardare adecvate in cazul in care considera ca
operatiunile de transport efectuate de operatorii de transport rutier de mérfuri ai celeilalte pirti
reprezintd o amenintare la adresa sigurantei rutiere. Masurile de salvgardare trebuie s3 fie luate cu
respectarea deplina a dreptului international, si fie proportionale si limitate, in ceea ce priveste
domeniul de aplicare si durata lor, la ceea ce este strict necesar pentru a remedia situatia sau pentru
a mentine echilibrul prezentului acord. Se acorda prioritate masurilor de acest gen care afecteazi cel

mai putin functionarea prezentului acord.
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(2) Inainte de a initia consultiri, partea in cauzi notifici celeilalte parti misurile luate si

furnizeazi toate informatiile relevante.

(3) Pdrtile initiaz& imediat consultdri In cadrul comitetului mixt, in vederea identificirii unei

solutii reciproc acceptabile.

(4)  Orice actiune intreprinsa in temeiul prezentului articol se suspendi de indati ce partea in
culpd se conformeazi dispozitiilor din prezentul acord sau atunci cidnd amenintarea la adresa

sigurantei rutiere inceteazi si existe.

ARTICOLUL 10

Aplicare teritoriala
(1) Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, teritoriilor in care se aplici Tratatul privind
Uniunea Europeanad si Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si in conditiile previzute in
tratatele respective si, pe de alti parte, teritoriului Republicii Moldova.
(2) Aplicarea prezentului acord se suspendé temporar in acele zone in care Guvernul
Republicii Moldova nu exercita controlul efectiv. Aplicarea acordului poate fi reluati in urma unei

decizii a Consiliului de asociere sau a unei decizii a Comitetului de asociere, prin care se confirmi

faptul cd Republica Moldova poate garanta respectarea deplind a acordului.
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ARTICOLUL 11
Denuntare

(1) Oricare dintre pérti poate, in orice moment, s prezinte celeilalte parti, pe cdi diplomatice, o
notificare scrisé cu privire la decizia sa de a denunta prezentul acord. Acordul este denuntat la doud
saptimani de la aceastd notificare, cu exceptia cazului in care partea care face notificarea indici o
dat ulterioars pentru intrarea in vigoare a notificarii respective. In acest din urmi caz, data nu poate

depasi doud luni de la data notificarii.

(2) Operatorii de transport rutier de marfuri ale ciror vehicule se afla pe teritoriul celeilalte parti
in momentul expiririi prezentului acord sunt autorizati sa tranziteze teritoriul partii respective

pentru a se intoarce pe teritoriul partii in care sunt stabiliti.

(3) Pentru mai multi certitudine, data notificérii mentionata la alineatul (1) inseamna data la care

notificarea este transmisé celeilalte parti.

(4) Expirarea in temeiul articolul 5 sau denuntarea prezentului acord in temeiul alineatului (1)

de la prezentul articol nu are ca efect restrictionarea conditiilor de acces pe piata serviciilor de
transport rutier intre parti comparativ cu situafia existenta in ziua anterioard datei intrarii in vigoare
a prezentului acord. In acest scop, in absenta unui acord ulterior intre parti, drepturile de acces pe
piatd stabilite In temeiul acordurilor bilaterale existente intre statele membre ale Uniunii Europene
si Republica Moldova la data respectivi se aplica din nou de la data expirérii sau a denuntérii

prezentului acord.
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ARTICOLUL 12
Intrare In vigoare si aplicare cu titlu provizoriu
(1) Partile ratificd sau aproba prezentul acord in conformitate cu propriile proceduri. Prezentul
acord intrd In vigoare la data la care pirtile si-au notificat reciproc indeplinirea procedurilor lor

juridice interne necesare in acest sens.

(2) In pofida alineatului (1), Uniunea si Republica Moldova convin cu privire la aplicarea cu titlu

provizoriu a prezentului acord de la data semndrii sale.
(3) In sensul dispozitiilor relevante din prezentul acord, orice trimitere din dispozitiile respective

la ,,data intrérii in vigoare a prezentului acord” se interpreteaza ca trimitere la ,,data de la care

prezentul acord se aplica cu titlu provizoriu” in conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol.
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Intocmit in dublu exemplar, In limbile bulgari, cehi, croati, danezi, englezi, estona, finlandeza,
franceza, germand, greacd, irlandeza, italiand, letond, lituaniand, maghiar, maltezi, olandeza,
polond, portughez3, romani, slovaci, slovend, spanioli si suedezi, fiecare dintre aceste texte fiind

in egald masurd autentic.

DREPT PENTRU CARE, subsemnatii plenipotentiari, pe deplin autorizati in acest scop, au semnat

prezentul acord.
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34 Eppornefickus cb1o3

Por la Unidn Europea

Za Bvropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europiiische Union
Euroopa Liidu nimel

"o v Bvporoi "Eveon
For the European Union
Pour I'Union curopéenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku untiju

Per P’Unione europea
Eiropas Savientbas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurbpal Unié részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unifio Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku imin

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
Fér Europeiska unionen

3a Penybnuka Mongosa

Por la Repiiblica de Moldavia

Za Moldavskou republiku

For Republikken Moldova

Fiir die Repubtik Moldau
Moldova Vabariigi nimel _
Mot Anpokpoziog g Moldufiog
For the Republic of Moldova
Pour la République de Moldavie
Thar ceann Phoblacht na Moldéive
Za Repubiiku Moldovu

Per la Repubblica di Moldova
Moldovas Republikas varda —
Moldovos Respublikos vardu

A Moldovai Koztérsasig részérdl
Ghar-Repubbtlika tal-Moldova
Voor de Republieck Moldavig

W tmieniu Republiki Moldawii
Pela Repiiblica da Moldavia
Pentru Republica Moldova

Za Moldavskii republiku

Za Republiko Moldavijo
Moldovan tasavallan puolesta

F6r Republiken Moldavien
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